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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

Travaux publics et

Canada

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services
Canada/Réception des souissions Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada

Government of Canada Building

101 - 22nd Street East

Suite 110

Saskatoon

Saskatche

S7K 0E1

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet
Variable Rate Planter Seeder

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

01633-210252/A 001
Client Reference No. - N° de référence du client Date
01633-210252 2020-09-24

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$STN-204-5351

File No. - N° de dossier
STN-0-43074 (204)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

t -3 02:00 PM Fuseau horaire
at-a : Central Daylight Saving
F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Simonson, Sheena M. stn204

Telephone No. - N° de téléphone
(306) 241-1169 ()

FAX No. - N° de FAX
(306) 975-5397

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Department of Agriculture and Agri-Food

Brandon R&D Centre

2710 Grand Valley Road

Brandon, MB R7A 5Y3

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

01633-210252/A 001 STN204
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
01633-210252 STN-0-43074

This amendment is raised to:
1. Respond to the following questions.

Question 1: Which seeds will you need the planter for?
Response: Mainly canola, peas and cereals.

Question 2: It seems you need a seeder pulled type, can you provide photos of the existing unit, if any?
Response: A photo is not available.

2. To add the following into Annex “A” REQUIREMENT, ADDITIONAL INFORMATION:

The planter will mainly be used for canola, peas and cereals.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN THE SAME
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